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FW50+DKisteinProfil-Fassaden-SystemmitintegriertenÖffnungs-
elementenbasierendaufdembewährtenAluminium-ProfilsystemFW50+

DieKonstruktionbieteteingleichbleibendesäußeresErscheinungsbildin
allenGlasfeldern.DaherunterscheidensichwederFestverglasungen,
GlasbrüstungennochÖffnungselementeinderäußerenAnsichtsbreite
AlleäußerenDeckschalenhabeneineAnsichtvonnur80mm
Riegel-undPfostenprofilesteheninabgestuftenAbmessungenjenach
statischerAnforderungzurVerfügung
DiemaximaleBaugrößederDrehkipp-Einsatzelementebeträgt
1400x1800mm
EssindGlasdickenvon24bis28mmeinsetzbar.InKombinationmit
einemDrehkipp-ElementsindGlasdickenbis30mmmöglich
ProfilgeometriemitFalzgrunddrainagesowiederEinsatzäußerer
ButylbänderundEPDM-DichtungenbietenWetterdichtigkeitmitdoppelter
Sicherheit

Achtung:Flügelnurwechselseitig,dasheißtnichtinbenachbartenFeldern
einsetzbar.
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FW50+DKisaprofilefaçadesystemwithintegratedopeningunitsbased
onthetried-and-testedFW50+aluminiumprofilesystem
Inthistypeofconstruction,alltheglazedfieldsappearidenticalfromthe
outside.Fromtheirexternalfacewidth,thefixedglazing,spandrelpanels
andopeningunitsareindistinguishablefromoneanother
Allexternalcovercapshaveafacewidthofjust80mm
Transomandmullionprofilesareavailableingraduateddimensionsto
meetvaryingstructuralrequirements
Themaximumsizeoftheturn/tiltinsertunitsis1400x1800mm
Glassthicknessesfrom24to28mmcanbeused.Glassthicknessesupto
30mmarepossibleinconjunctionwithaturn/tiltunit
Theprofilegeometrywithrebatebasedrainageandtheuseofexternal
butyltapeandEPDMgasketsensuresdoubleprotectionagainstweather
influences

Important:ventscanonlybeinsertedinalternatefields,i.e.notinadjacent
fields.
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System FW 50+ DK
FW 50+ DK system 
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Systemübersicht
System overview 

 Allcombinationsofglass,siliconeadhesive
andpre-fillershouldbeagreedwiththeglass,
adhesiveandsealantmanufacturers
(warranty).InsulatingglazingwithaUV-
resistantedgesealmustbeusedforthe
turn/tiltvent.Whenusingtransparentglass
forthevent,samplesmustbetakenbefore
productionstarts(asairbubblesmayform
inthepre-filler).Screenprintingorapplying
siliconetotheglassoverlapisrecommended.
Theprofilestobebondedtotheglassare
onlysuppliedinE6/C0,C31,C32,C33,C34
andC35andaredate-marked.Thestepped
insulatingglazingmayonlybebondedtothe
ventframebybondingworkshopsauthorised
bySchüco.Alistoftheseworkshopscanbe
requestedfromthee-mailaddress:
sg-partner@schueco.com

 Forspandrelglazing,theouterpaneshould
bemadeoftoughenedsafetyglass
(heat-soak-testedtoughenedglass)for
thermalstressreasons.

 Theouterpanemustbecapableof
withstandingwindandsnowloads.

 Whenplanning,ensurethattheoutergridof
thecovercapsightlineandtheinnergridof
theload-bearingstructureareoffsetby15mm.

 Theglazingguidelinesofthedoubleglazing
manufacturermustbeobserved.

 Thetechnicalregulationsfortheuseof
glazingwithlinearsupportsmustbe
observed.

 Installationthicknessinaccordancewith
requirementsortomatchtransomdepth.
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 AlleKombinationenvonGlas,Kleberund
VorfüllersindmitdemGlas-undDichtstoff-
lieferantenabzustimmen(Gewährleistung).
FürdenDrehkipp-FlügelmussIsolierglas
verwendetwerden,dessenRandverbund
gegenUV-Strahlungwiderstandsfähigist.
BeiEinsatzvontransparentemGlasimFlügel
isteineBemusterungvorProduktionsbeginn
durchzuführen(evtl.Luftblasenbildungim
BereichdesVorfüllersmöglich)!Eswird
empfohlen,dieGlasstufezubedruckenoder
mitSilikonabzuspachteln.
DiemitdemGlaszuverklebendenProfile
werdennurE6/C0,C31,C32,C33,C34und
C35sowiesigniertgeliefert.
DieVerklebungdesStufenisolierglasesauf
demFlügelrahmendarfnurdurchvonSchüco
autorisierteVerklebebetriebeerfolgen.Eine
ListedieserBetriebekannunterder
eMail-Adresse:sg-partner@schueco.com
angefragtwerden.

 BeiBrüstungsverglasungensolltedieäußere
ScheibeausGründenderthermischen
BeanspruchungausEinscheibensicherheits-
glas(ESGH,Heat-Soak-Test)bestehen.

 DieäußereScheibemusssämtlicheWind-
undSchneelastenaufnehmenkönnen.

 BeiderPlanungistzubeachten,dassdas
AußenrasterderDeckschalenansichtunddas
InnenrasterderTragkonstruktionum15mm
versetztsind.

 DieVerglasungsrichtlinienderIsolierglas-
herstellersindzubeachten!

 DietechnischenRegelnfürVerwendungvon
linienförmiggelagertenVerglasungensind
einzuhalten.

 EinbaudickenachdenjeweiligenErfordernissen
bzw.inAbstimmungmitderRiegelbautiefe.


